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English

IMPORTANT!
READ
CAREFULLY
AND KEEP
FOR FUTURE
REFERENCE

AWARNING

Do not use this product
W|thout reading the
instructions for use first

+ Stop using the product as
soon as the child can sit or
kneel or pull itself up

+ Placing additional items
in the product may cause
suffocation

+ Do not place the product
close to another product,
which could present a
danger of suffocation or
strangulation, e.g. strings,
blind/curtain cords, etc.



« Do not use more than one
mattress in the product

WARNING:
+ Do not use the bassinet without the frame.

*  When the baby is in the cradle, do not leave the
baby unattended.

WARNING
+ The gap between the mattress and all sides of
the product shall not be greater than 30 mm.

Important safety information!

+ Place the product on a horizontal floor

+ Do not let young children play unsupervised in
the vicinity of the product

+ Make sure the product is locked in the fixed
position when a child is unsupervised in it

+ Tighten all assembly fittings properly before
use. Check all fittings regularly and retighten as
necessary. Care should be taken that no screws
are loose, because a child could trap parts of
the body or clothing (e.g. strings, necklaces,
ribbons for babies' soothers, etc.), which would
pose a risk of strangulation

+ Thickness of the mattress shall be such that the
height from the upper surface of the mattress
to the upper edge of the frame is at least 200
mm (7 7/8"), see maximum mattress mark

* Be aware of the risk of burning cigarettes, open
fire and other sources of strong heat, such
as electric bar fires, gas fires, etc. in the near
vicinity of the product

+ Do not use the product if any part is broken,
torn or missing

* Recommended size of suitable mattress is:
40x73 cm (15 3/4" x 28 3/4")

* Recommended for ages 0-5 months or
maximum 9kg

Care and clean
+  Wipe clean with a cloth damped in mild cleaner



+ For textile follow the washing instructions on
the product

Espaiiol

iIMPORTANTE!
LEER
ATENTAMENTE Y
GUARDAR PARA
CONSULTAR EN
EL FUTURO

AADVERTENCIA

Leer las instrucciones antes
de utilizar este producto.

+ Dejar de utilizar el producto
en cuanto el nifio sea capaz
de sentarse, arrodillarse o
levantarse.

* No colocar objetos encima
del producto, ya que podria
provocar riesgo de asfixia.

* No colocar el producto
cerca de otro que pueda
presentar riesgo de asfixia o



estrangulamiento, como por
ejemplo, cuerdas, cordones
de estor, etc.

* No utilizar mas de un
colchén en el producto.

AVISO:
+ No utilices la cuna sin la estructura.
+ No dejes al bebé solo cuando esté en la cuna.

ADVERTENCIA:
* Elhueco entre el colchén y todos los laterales
del producto no debe superar los 30 mm.

Informacion importante de seguridad

+ Coloca el producto sobre una superficie plana.

+ No dejes que los nifios jueguen cerca del
producto sin supervision.

+ Asegurate de que el producto esta asegurado
en la posicién fija si el nifio estd solo.

+ Antes de usarlo, asegurate de apretar bien
los herrajes de montaje. Comprueba con
regularidad todos los herrajes y apriétalos
de nuevo si fuera necesario. Comprueba que
no hay herrajes sueltos, ya que una parte
del cuerpo o la ropa del bebé (p. ej. cuerdas,
collares, cintas para el chupete, etc.) podrian
quedarse enganchados provocando riesgo de
estrangulamiento.

+ Elgrosor del colchén debe calcularse teniendo
en cuenta que debe haber al menos 20 cm
entre la superficie del colchén y la parte
superior de la estructura. Fijate en la marca de
altura maxima del colchén.

+ Ten cuidado de no poner el producto cerca de
cigarrillos encendidos, fuego u otras fuentes de
calor como radiadores eléctricos, a gas, etc.

* No utilices el producto si le falta alguna pieza o
tiene alguna torcida o rota.

+ Tamafio recomendado del colchén: 40x73 cm.



* Recomendado para 0-5 meses de edad o un
maximo de 9 kg.

Cuidados y limpieza
+ Limpiar con un pafio suave humedecido en

una solucién de agua y un detergente neutro o
jabén delicado.

+ Para las partes de tejido, seqguir las
instrucciones de lavado presentes en el
producto.

Portugues

IMPORTANTE!
LEIA
ATENTAMENTE
E GUARDE PARA
REFERENCIA
FUTURA

AATEN;AO

Leia as instrugdes de
utilizacao antes de usar este
artigo.

+ Deixe de usar o artigo assim
que a crianga se conseguir
sentar, ajoelhar ou levantar

*+ Colocar itens adicionais no
artigo pode causar asfixia.



+ Nao coloque o artigo perto
de outros que possam
constituir perigo de asfixia
ou estrangulamento, por
exemplo, cordas, corddes de
estores/cortinados, etc.

« Nao use mais do que um
colchao.

ATENGAO:
+ N&o utilize o bergo portatil sem a estrutura.

* Quando o bebé estiver no berco, ndo o deixe
sem vigilancia.

AVISO

+ O intervalo entre o colchdo e todos os lados do
produto ndo deve ser superior a 30mm.

Informagdes importantes de seguranca!

+ Coloque o artigo num piso horizontal.

+ N&o deixe criangas pequenas brincarem sem
supervisdo nas proximidades do artigo.

+ Certifique-se de que o artigo esté bloqueado na
posicdo fixa quando uma crianga estiver nele
sem supervisao.

+ Antes de usar, aperte todas as ferragens de
montagem adequadamente. Verifique todas
as ferragens regularmente e volte a aperté-las
quando for necessério. Deve ter-se cuidado
para que nenhum parafuso fique solto, pois
uma crianga pode prender partes do corpo ou
roupas (por exemplo, corddes, colares, fitas
para chupetas de bebés, etc.), o que constitui
risco de estrangulamento.

* O colchédo deve ter uma espessura que permita
que a altura da superficie superior do colchédo a
extremidade superior da estrutura seja de, pelo
menos, 200mm, consulte a marca maxima do
colchéo.

+ Tenha consciéncia do risco que representam



cigarros acesos, chamas abertas ou outras
fontes de calor, como aquecedores elétricos,
aquecedores a gas, etc. na proximidade do
artigo.

N&o use o artigo se alguma parte estiver
partida, torcida ou em falta.

O tamanho recomendado do colchdo adequado
é de 40x73cm.

Para criangas entre os 0-5 meses ou um
maximo de 9kg.

Cuidados de manutengéo e limpeza

Limpe com um pano humedecido numa solugéo
de detergente suave.

No caso dos téxteis, siga as instrugdes de
lavagem no produto.
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Bahasa Indonesia

PENTING!

BACA SECARA
SAKSAMA DAN
SIMPAN UNTUK
REFERENSI
MASA DEPAN

/\ PERINGATAN

« Jangan gunakan produk ini
tanpa membaca petunjuk
penggunaan terlebih dahulu
* Hentikan penggunaan
produk segera setelah anak
dapat duduk atau berlutut
atau menarik dirinya ke atas
* Menempatkan item
tambahan dalam produk
dapat menyebabkan mati
lemas
Jangan letakkan produk
dekat dengan produk lain,
yang dapat menimbulkan
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bahaya mati lemas atau
tercekik, mis. senar, tali
gorden/tirai, dll.

+ Jangan gunakan lebih dari
satu kasur dalam produk

PERINGATAN:
+ Jangan gunakan buaian tanpa rangka.
+ Awasi bayi saat di dalam buaian.

PERINGATAN

« Jarak antara matras dan semua sisi produk
tidak boleh lebih dari 30 mm.

Petunjuk keamanan penting!

+  Tempatkan produk di lantai yang datar

+ Jangan biarkan anak kecil bermain tanpa
pengawasan di sekitar produk

+ Pastikan produk terkunci dalam posisi stabil
saat anak-anak berada di dalamnya dan tidak
dalam pengawasan

+ Kencangkan semua alat kelengkapan
rakitan dengan benar sebelum digunakan.
Periksa semua pelengkap secara teratur dan
kencangkan kembali jika perlu. Harap berhati-
hati agar tidak ada sekrup yang longgar,
karena bagian tubuh atau pakaian anak dapat
tersangkut (misalnya tali, kalung, pita untuk
penenang bayi, dll.), yang dapat menimbulkan
risiko tercekik

+ Ketebalan kasur harus disesuaikan sehingga
ketinggian dari permukaan atas kasur ke tepi
atas bingkai setidaknya 200 mm (7 7/8"), lihat
tanda kasur maksimum

+ Waspadai risiko rokok yang terbakar, api yang
menyala, dan sumber panas kuat lainnya,
seperti kebakaran akibat korslet listrik,
kebakaran akibat gas bocor, dll. di sekitar
produk

+ Jangan gunakan produk jika ada bagian yang
rusak, sobek atau hilang

23



» Ukuran kasur yang direkomendasikan adalah:
40x73 cm (15 3/4" x 28 3/4")

+ Direkomendasikan untuk usia 0-5 bulan atau
maksimum 9kg

Perawatan dan pembersihan

+ Lap bersih dengan kain yang dibasahi dengan
pembersih ringan

+ Untuk tekstil ikuti petunjuk pencucian pada
produk

Bahasa Malaysia

PENTING! BACA
SECARA TELITI
DAN SIMPAN
SEBAGAI
RUJUKAN

PADA MASA
HADAPAN.

/\ AMARAN

« Jangan guna produk ini
tanpa membaca arahan
penggunaan terlebih dahulu

+ Berhenti menggunakan
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produk sebaik sahaja

anak itu boleh duduk atau
berlutut atau berdiri sendiri
Meletakkan barangan
tambahan di dalam produk
boleh menyebabkan sesak
nafas

Jangan meletakkan

produk berdekatan dengan
produk lain, yang boleh
menyebabkan bahaya
sesak nafas atau terjerut,
misalnya, tali, kord bidai/
langsir, dlIl .

Jangan guna lebih daripada
satu tilam di dalam produk.

AMARAN:

Jangan gunakan buai bayi tanpa rangka.
Apabila bayi berada di dalam buaian, jangan
tinggalkan bayi tanpa jagaan.

AMARAN

Luang antara tilam dan semua sisi produk tidak
boleh melebihi 30 mm.

Maklumat penting keselamatan

Tempatkan produk di atas lantai yang
mendatar.

Jangan biarkan kanak-kanak kecil bermain
tanpa seliaan berada di dalam kawasan produk
ditempatkan.

Pastikan yang produk dikunci pada kedudukan
yang kekal apabila kanak-kanak berada tanpa
seliaan di dalamnya.

25



+ Ketatkan semua kelengkapan pemasangan
dengan betul sebelum digunakan. Periksa
semua kelengkapan secara kerap dan ketatkan
semula jika perlu. Sila ambil langkah lebih
berhati-hati agar tidak ada skru yang longgar,
kerana bahagian badan atau pakaian boleh
memerangkap bayi (misalnya tali, rantai
leher, riben untuk puting bayi, dll.) yang boleh
mengakibatkan risiko terbelit.

+ Ketebalan tilam hendaklah sedemikian rupa
agar ketinggian dari permukaan atas tilam ke
tepi atas rangka sekurang-kurangnya 200 mm
(7 7/8"), lihat tanda maksimum tilam.

+ Berhati-hati risiko terhadap api terbuka dan
sumber haba kuat yang lain seperti api bar
elektrik, api gas dan lain-lain berdekatan
dengan kawasan produk ditempatkan.

» Jangan gunakan produk jika terdapat mana-
mana bahagian yang rosak, koyak atau hilang.

* Saiz sesuai tilam disyorkan ialah: 40x73cm (15
3/4" x 28 3/4").

+ Disyorkan untuk yang berumur 0-5 bulan atau
maksimum 9 kg.

Penjagaan dan pembersihan

+ Lap bersih dengan kain yang dilembapkan
dengan bahan pencuci yang tidak begitu kuat

+ Untuk tekstil ikuti arahan mencuci pada produk
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